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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strase 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
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g "> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

j’a e tolib
Delivery Note

- L

5) Lieferer-Nr. Lleferschein Datum

480385 Lk S i, B
91001046
" owReforns | ) oo m/oericanmande O R ional Custarer Data~ | Ous pattment” " Ehonalax Extonsion ¥ o oriarnie
Votre référence 5500045027 0000 Indlc. comp#m. clent Notre département Tél/Fax inldrae Notrs ordre no.
0000020107 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition | frei 20} 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamtgewlcht kgf Waight kgs / Polds kg
forwarder HIVQ E:Eon npﬂifs‘:r:?emallaga E’:ﬁﬁé@%ﬂiﬁ Tenvoi brutto/gross/brut netoinetinet
Spedition Schweitzer see below see document 8.901 7.956
25) Versand /Shipping AddressiAd d'expédhion 26) AbladssielleAlntoad Lacation/Liey dn déchamg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 7@)’) Q GZ
27} Pos, 28 MWal unde/Ct art/Ré Client 20) Matedal/Materal/Référenca 30} Menga 3) Efnheit
ltem Ander /EnglneeringChange/Elat Technig Be: iptiervDescription Quanlity Unlt
Foste L.K}:U?:ir::l::br?emust'umerBatchfLutu{:g:EIt_n fssour Produktiansch d bateh/Lot du Quantita Unité
1
010 2516043990 11065400 - 520 pe
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 6848444
5000019726
20MnCr35 acc. GCG 805000 02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
02C 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shait inner
DEW 118900 1 648444

5000019727

030 2516043880
C018926_MIP_1

20MnCrS5 ace, GCG 805000_02

Vormaterial 100 Vﬂwiﬁﬁ%ﬁﬁ%@ EL st

ACCETTAZIONE MERCE

110654'00_ Quantita dichiarata: 46 520 pc
Input shaftinner qyanrits effettiva;

DEW 118900 1 648444 Tipo Imballaggio:
5000019728 Quantita imballi: B A
20MnCrS5 acc. GEGAR gmede d'imballo: @ :
Vormaterial 100 °b¥gnctgggo f.oy%%;lgggfg z
Firma ?
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting ar deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htps:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.hteml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayemn LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5550 0%, BIC: TUBDDEDDXXX,

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SQOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:

Jérg Rickauf (Chairmany), 1/4
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrahe
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. Hirschvogel
# Umformtechnik
< .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie B - 85920 Denklingen, Germary Hirschvoget Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5} LleferarNe. Llafar;cheln Calum
Suppller No. Dellvery note Dale
Code foumisseur Bon de llvralson Cate
91001046
10) [hr Zeichen $1) Bestellung/Qrder/Commanda 10) Zusatzdalen das Baslallers 12} Unsera Abisjlang 13) Tel/Fax Burchwah! 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Addificnal Customer Data Qur Department Phene/Fax Extensien Qur Order No.
Volre référenca 5500045027 0000 Indic. complam. client Notre dépariement TélFaxintéma Notre ordre no.
0000020107 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition rreliu 20} unrra:d 21} Vanﬁckungsan 22) V:{sardzﬂa%n 23} Gasamtgewicht ka/ Weight kgs / Polds kg
forwa_rder HIVO . fanco :gﬁauﬂ En%%endqemballage lsdeggr:gﬁon de renvol brutto/gross/bra netio/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédilion 26) A Jnloed LosalloniLlizu ds déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MatedalKundei Partf Cliant 28) MalerfalMaterlatRéférence 30} Menge 31) Elnhel
Hem ZAndenmgsstand/EnglneerngChange/Etat Technique /D ption/C p Quentity Unit
Poste | dench fome L:..n: !ci'l_fent ) Praduklj h o batch/Lot du prod Quantiié Unité
040 2516043990 110654-00 _ 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019725
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pc
cO18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019750
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
0680 2516043990 110854-00 520 pe
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019748
20MnCrS§ ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditicns are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Dellvery can be revlewed under https://www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX,
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg ROckauf (Chaimman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straflle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNGO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Delivery Note

- iR
5} Lleforar-Nr. Llafersn:alT Daturn
Suppllar No. Balivary nole Date
Cede fournisseur Bon de livraiscn Date
91001046
10) [hr2slcken 11) Bestellung/Crdar/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 42) Unsere Abtellung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-hr.
Your Reference Additional Custormer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre rélérance 5500045027 0000 Indtc. complém. cliant Notre dépatement TélL{Fax Inldme Notre ordra no.
0000020107 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) \Way of Ship joda d’expédition | frai  20)| untrel 21) Vemackungsarl 22) Varsandzelthen 23} Gesamigewlcht kg! Walght kgs 7 Poids kg
fonva_rgier HIVO . ?.:'f.'m :gﬁi mf:lgrgunmmraue m‘:ﬁﬂgmﬁ fenvok brutto/gross/brut netiofnetnel
Spedition Schweitzer X {see below see document 8.901 7.956
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédillon 28y Abladestelle/fnload L ion/Ljau de déchang:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos, 28} MaterfalKunde/CustomerParyRéférenceCliont 29) Malerial/Matodal/Référenca 30) Menge 31) Einheit
ttem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique =] Apton/Dy pti Quantity Unlt
Poste L“: hamge/CustomarBatoh Lo :‘!C;I_iarlt ) Produk ) batch/Lot du prad Cuantié Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shait inner
DEW 1189001 648444
5000019747
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019749
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516043980 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118900 1 648444
5000019751
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or deviating customers’ General Terms or Conditlans are not acoepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagh.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, B|C: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmeH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
» Umformtechnik
* Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magn P.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
;) ‘ AL.l'af.erer.-h;;. Li-el;ﬂ;stghe'm — . .Datum
Suppller No. Dellvery note Date
Code fournisseur Baon de livralsen Date
91001046
10) thr Zsichen 11) Bestellung/Onder’Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 18} Tal/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Sustomer Dala Qur Depariment Phone/fax Extenslon Qur Onder No,
Volre référence 5500045027 0000 Indlc. complém, ¢llent Notre départerment TélFax intéme Notra ordre no,
0000020107 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Vay of Ship d'expédition | frei  20}| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versanczelchen 23) Gesamtgewichi ko/ YWelght kgs f Peids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO francs | portdd Moda d'amballage Identification de l'envol brutto/grossibrut nette/net/net
Spedition Schweitzer X |see below sea document 8.901 7.956

25} Versandanschrf/Shipping Address/Adresse d'axpéditicn

26) AbladestelleiUninad Location/Lleu de déchargement

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Matedalunde/CustomerPart/RéférenceClisnt 28) MaterialMaterialRéférance 30) Menge 31} Einheilt
ltem A d/Ei Change/Etat Technl piDescrption/Descip Quantrly Unit
Poste :f dench ic s n;'cllenl Produktlonscharge/Production batchiLot du production Quantitd Unité
15/62 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4,680 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
50061240 - 50061248 520 pe
[ncoterms 2020: FCA Denklingen AEQ; AECF 104198
Country of origin: OE

IUntess otherwise agreed our Seneral Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comfen/agh.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 6732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayemn LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDIXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jérg Rickauf (Chalrman),

414

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

S

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection

certificate 3.1

o L,

5 Lleferer-Nr.

Ligferschein

Supptler No. Dekvery nole Date
Coda foumlsseur Bon da livralson Date
91001046
10} [hrZeichen 11} Bestelleng/OrderCommande 10} Zusatzdsien des Bestellers 12) Unsona Abteilung 13) Tel Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Custemar Data Our Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre référance 5500045027 00001 Indic, complédm, client Motre département TélFaxinléma Notre ardre ro.
0000020 HUG-LGV/ 9120 / 9300 50179831
19) Versandert/Way of ShipmenVMeode d'expédition| frel  20)| unifral 21} Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht ko/ Welght kos / Polds kg
pald unpaid Packing Shipplog Marks
forwa_rgler HIVO . franco | poridd Mode d’emballags Identification de 'enval brutto/grossimut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 8.901 7.056
25) varsandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladesteliefniead L lon/Lisu da géch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 18
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateralTal-Nr, 20) Material/MaterialRéférence 30) Mengs 31) Enheit
Item Customer Part No, Bezeichnung/DascriptionMascriplion Quaniity Unit
Poste Référence du client Produktionseharge/Production batch/Lot du production Quantits Unlid
010 2516043980 110654-00 520 pc
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEWV 118900 1 6848444
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2100 0,0000 06,5000
quotient Al / N 3,4 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 9
CL K3 (Oxide} < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2100 % Si 0,1z200 % Mn 1,3000 % P 0,0100 % S 0,0230 %
Cr 1,1800 % Mo 0,0400 % Ni 0,1200 % Cu 0,1000 % Sn 0,0110 %
Al 0,0360 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0107 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11l 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / GMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhaim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC:

BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DGsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curreney: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umnfermtechnik GrmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr., Dirk Landgrebe
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R htbrief NIIIIIIIII\|||I|llI\IIHIIIIIIHIIIIIIIINIIHIIIIWI M e on'
alte 1 van
Sendung-Nr.: 22-007641vom 31.08,2022

1 Absandar / Expedileur ' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF - C M R
Hirsch\wgel Urnformtachnik GmbH IE:]E:: Eir?ﬁu:;o:l::rﬁi I::I;zEﬁ:::\T;:NQL transport est soumis, nonobstant toute
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse & gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause canlralre, & fa Corvantlon ralatlye au
86920 Denklingen das Obsreinkemmans {iber den contrat de fransport internalional des

Belorderungsvertrag Im intern. marchandlses par routa (MR},
StraBengiiterverkehr (CMR).

2 Empfénger / Baslinatalre @ Frachtihrer / Transporiour Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Sfrafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gutes / Kleu prévu pour a livraison de la marchandise 7 Nachfolgendaer Frachifihrer / Transporteurs succ‘assl_rs
Or/Lleu MODUGNO
Land!Pays Italien Zalt/ Temps

Datum/Date  (05.09.2022

4brt und Tag der Obernahms / Llau et dats da la prise encharga da la
marchandise

otfleu  Denklingen 8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifdhrer /
orbghalle un amer<ungan des rFra rar
Lend/Pays  Deutschland Zalt{ Temps Réservas el obsarvalians des transporteurs

Datum/Date  31,08,2022

§ Belgeflgte Dokumente f Documents annexes

g Pos. 4() ZelcheswNr. 41 AnzahiderlM 42 Artder 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 § Umfang
No, Marques af numéros Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandiss Polds, ka cbm
1 83032001 9 COLLl Gefriebeteile 21.433 73,58
2 83039124 14 COLLI
Summe: 23,00 coLu 21.433,00
Tolal
4§ Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitliung der Tarilkilometer mit Grenz@ibargéngen
van bis km
1 8 Frachtzahiungsanwalsung / Prescription d'affranchissement ) 21 Besondere Verelnbarungen { Convantions particulleres

unfrei - Rechnung an Empfénger

i T Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtlches Kannzelchan st vollstandig und in Jusserlich guter Beschaffenheit liberngmmen
Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben

Anhanger
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
ZZABanulzler GranzGbergang ) kﬁgﬁ ﬁ‘l%;fang E m/Date
. e GEL s.rl.
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Go. Yia JEATIHAHT Sa5A7 0026 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers i
Slgnaiura af Umbra Fexpaditeur Signature et timbre du transporteur
v - i
verifica su quahta e guantita’
SCHWEITZER GmbH & Ca, intem. Spedition KG GeschéfisfOhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweltzer, Jans Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon {071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 60438 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51.22 Intermnet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



